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Qulu Agsasin seir - matnlarinin analizi va
yorumlanmasi

Litviyys 9sgarzada?

Ozet

Qulu Agsasin seirlori adabi matnlar, biitiin adabi matnlarsa
miuallifin yaradiciliq aktidir. Sairin etiraflar1 ve avtobioqrafiyasinin bir
hissasini togkil edon matnlari eyni zamanda, diisiincalarinin, insana va
Tanriya olan sevgisinin inikasidir. Sairin fikrince kim oldugunu, haradan
goaldiyini va hansi missiya ila galdiyini anlayan insan yasamagq ticiin atden
va siimiikdan ibarat bir casada mohtac deyildir. O, yiiksaklardsa ucan bir
ruhdur (“can”), 6lmiir, sadaca soklini (“galbini”) dayisir. Magalads, Qulu
Agsasin “Gorsan lisliyiirsan...” kitabindaki falsafi notlar lizarinda yazilmis
seirlor matn kimi, tahlils calb olunur. Seirlarin vaznina, qafiyssina deyil,
mona yiikiina toxunulur, sairin diinya, tobiat, insan, comiyyst vo Tanri
haqqindaka fikirlari arasdirilir.

Acar sozlar: Qulu Agsas, Seir-metnlar, analiz va yorumlama.

dsas matn

“Ulduz” jurnalinin redaktoru, Omakdar jurnalist, Prezident
taqalidciisii, sair Qulu Agsas “Nasir” jurnalina verdiyi miisahibasinda
deyir: “Torciimeyi-hali Hiiseyn Cavidls tist-iista diison arab filosof-
sairi Cobran Xalil Cabranin bir kalaminda deyilir: “Sairle alim
arasinda bir zolaq var. Bu saffaf zolaqdan agar alim saira sari
adlayirsa, o, miidrik, sair alima taraf istiqamatlanirss, o, dahi olur”
Man hamiss araliq bir zonada yasamagin terafdar1 olmusam. iki aks
qutbilin arasinda dayanmaga calisiram. Hatta publisist yazilarimda
da 6z moévgeyimla camiyyatin mévqgeyi arasindaki moévqgeyi galoma
almaga cahd ediram.” Bu manim Qulu Agsas haqqinda ikinci yazim
oldugu ugiin deys biloram ki, man ozolag1 ke¢misam, saira taraf
addimlayiram. Onun seir diinyasinin va ya s6zdan qurdugu seir
sarayinin 40 otagini da gazacom. Bunlar ilkdir. Otaga girmak tgln

'9sgarzada Liitviyya - PhD, AMEA Nizami Gencavi ad. 9dabiyyat Institutunun bas
elmi isgisi.

E-mail: asgerzadelutviyye@yahoo.com

ORCID iD: 0000-0001-6359-4975

Alint1 icin: 9sgarzads, L. S. 2025. “Qulu Agsasin seir - matnlarinin analizi va
yorumlanmasi”. Ozbekistan: Dil ve Kiiltiir 1: 78 - 92..
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gap1 doymakdir.

Qulu Agsasin seirlari adabi matnlar, biitiin adabi matnlarsa
miusllifin yaradiciliq aktidir. Sairin matnini-asarini “dil acan
soxsiyyot” (S.Bov) hesab edon miitoxassislorin qgonaatincs,
poeziyadaki har bir s6z miisllifin etirafi, onun avtobioqrafiyasinin
bir hissasi” (Mandelstam) va diislincalarinin, insana va Tanriya olan
sevgisinin inikasidir. Man Qulu Agsasin seirlarini seirdon ¢ox, matn
kimi oxuyuram. Fikrimi vaezna, qafiyays yox, manaya kodlasdiriram.
Sairin diisiincalori hopan misralarda inikas edanlari oxumaga
calisiram. Daha dogrusu, sairin dinya, tebiat, insan, comiyyat vo
Tanr1 haqqindaki fikirlarini maraqla izlayirom. Bir oxucu olaraq
deya biloaram ki, Qulu Agsasin matnlarini seir kimi oxumaq bir
basqa zovq verir. Amma matn kimi oxuyanda bazan bir misranin
tizarinds daqgigalarla diisiiniib dururam. Sairin diinya, Tanri, insan,
comiyyat va s. hagqindaki diisiincalarini anlamaga calisiram. Bu
biitiin insanlar1 diistindtiran maslslardir. Dogrudur, bu o gadar da
asan olmur. Tam bir fikirden yapismagq istayirsan ki, o biri misra sani
basqa bir fikra calayir. Bazon Tanri ilo 61iim eyni matnda islanir.
Diistindiiriicii matnlardir.

Ela seirlar var ki, pafos giicliidiir, els seirlar var ki, qafiyalar
inci kimi diizilib. Man daha ¢ox darin manali seirlari oxumagi
sevirom. Darin manali seirlar yazmaq ti¢tin Tanr1 adami, ruh adami
olmalisan. Har ruh adami s6z adamai ola bilar, har s6z adami ruhdan
anlaya bilmaz. Neca ki, har seven asiq ola bilar, har asiq esq ahli
ola bilmaz. Deyirlar “har sufi asiqdir, har asiq sufi deyil.” Har sair
esqdan yaza bilar, har sair esqin mahiyyatins yetiso bilmaz. Sovet
dovrii adamlari olaraq biz esq s6zliniin daha ¢ox asiq olmaq, sevmak
kimi gabul etmisik (¢oxlar1 liclin bu hals da beladir). Halbuki var
olmanin va ilahi var olmaya yetismanin temalinda Esq dayanir. O esq
ki hiisna asidir. Azarbaycan falsafi seirinin banisi, esqi ilahi qaynaga
baglayan Nasimiya gora, Allah yaratdigi gézalin hiisniinii har seydan
gozal yaratmisdl. O qadar gozal yaratmisdir ki, sanki ¢ohrasinda
“Manam haqigat!” [Nasimi 1972, 164] yazmisdir. Fiizulinin “Rindi
- Zahid” aserinds Rindin dediklari de bu mahiyyatdadir: “Gozallik
Allah simasinin aynasidir, Allah1 bulmaq istayanlarin maqgsada
catmalar1 U¢iin yol gostarandir. Camal Allah nurunun mazharidir,
abadi feyzin mansayidir. O har yerds haqiqi gozallik mansayi olur.
Zann etmsa ki, gozallik su va pal¢ciqdan ibaratdir. Balka gozallik bir
haqiqgatdir ki, gdzal tizds askara ¢ixibdir. Camal sahibi bir oyuncaqdir
ki, camal gostarir” [Fiizuli 2004, 47]. “Yuxuda ugan”, amma sevanda
elo gercokda da ucan” sairi diinyanin cazibs qanunundan kanara
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»” «

cixaran” “camal sahibi.

Haminin diistindiiyt, sirrine yetismaya cohd etdiyi Tanriya
yalniz Esqla (hiisna aciqglikla) yetismak (moenavi miistavida)
miimkiindiir. Loseva gora, “Seven insan Allahdir” Yer {tziiniin
“aosrafi” olan insan yaradilmislarin an saraflisi, varliglarin an
kamilidir. Nizami Gancaviys gors, insanin an boyik dayari, boyik
Yaradanla manavi va ruhi temasa gira bilmak qgabiliyyatine malik
olmasidir. Nizamiya gors, insan, Allahin liitflarini géren, planetlarin
movcudlugu ve harakatlarinin sirlarini anlayan, yaradilisi iraliloadan
moalakdir: “Goydaki biitiin ulduzlar insanin bir faaliyyat vasitasi
olmaqdan basqa bir sey deyildir. Onlarin 6zliiylinii teamin edan isiq
bizik. Yaradilisi iraliladen malak insandir. Yaradanin veazifasi isa
yalniz yol gostoarmakdir” Sairin fikrince kim oldugunu, haradan
goaldiyini va hansi missiya ilo galdiyini anlayan insan yasamagq ti¢lin
atdan va siimiikdan ibarat bir casada moéhtac deyildir. O, yliksaklarda
ucan bir ruhdur (“can”), 6lmiir, sadaca soklini (“galbini”) dayisir.
“Rih” sozlinden amals galon ruh so6zliniin manas1 “xafif kiilak”
demakdir. “Ruh makan va zaman xaricindadir, o hadisalards tazahir
edir” (Selahaddin Xalilov). Yazimizi matn, esq, ruhdan baslamagimiz
tosadif deyil. Sairin “Gorsan lsiiyiirsan...” kitabindaki seir-matnlar
da falsafi notlar lizarinda yazilib. Bazan adabiyyati falsafonin giris
gapist da adlandirirlar, dogruymus. Oxucu bazan bir misranin
mahiyyatini agmagq tic¢iin falsafaya yonalir.

Bu anlamda ham falsafonin, ham da falsafenin giris qapisi
olan adabiyyatin ve sanatin insanin manavi tekamiiliinds, 6ziini
dork etmasinds, Kkamillogsmasinds, ruhun “katarisi’nds rolu
avazolunmazdir. Yunanca “filo” (sevmak) va “sofiya” (hikmat)
sozlarindan yaranan “filosofiya” “hikmati sevmak” monasini ifada
edir. Falsafanin adabiyyatda aksi basdan-basa insanin 6ziiniidarkina
yonaldan bir maktabdir. Clinki falsafs ilo har kas masgul olmur,
amma adabiyyati har kes oxuyur, senati kiitle izloyir. ik dofa
6zlni “filosof” adlandiran Pifaqor, “Man 6z yerimi bilirom. Bilirom
ki, hikmat yalmiz Tann biliyidir vo manda ola bilmaz. Man ancaq
hikmati seva bilerom», - deyirdi. Varliga an iimumi halda miraciat
edarak onun mahiyyatini diisiincads, tofokkiirds axtaran Dekartsa,
“Diisiintiram o halda varam”, - deyir. “Ciibran Xalil Clibran falsafonin
payina daha cox diisiincani, sairlerin payina isa duygulari aid edir:
“Filosofun ruhu onun distincalarindadir, sairin ruhu - iirayinda!”
Ancaq yalniz diisiinca ilo falsafa hasil olmaz! Diistincadan hasil olan
elmdir. Falsafa iso, lirakle basin birliyi demakdir. Daha ¢ox haqq,
haqiqgat, gozsllik, xeyirxahliq teranniim edilon romantik poeziya
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ona gora romantikdir ki, burada fikir tirak cirpintilari ile ritmlanir,
duygularin ganadlarinda adi stiur u¢iin alyetmaz bir gata ytiksalir.
Yoni poeziya, fani diinyanin aldadici cazibasine uymayan, ondan
uzaq duran, tizii hagqa dogru olan insanlar tarafinden yaradilmisdi.
Uzii Tanriya dogru olanlarin, hagqa qovusmagq esqi ilo yananlarin
yolu gozallik va sevginin odunda qovrularaq boytik bir yoldan, esq
yolundan kecir” [Asgarzade 2020, 5].

“Sonsan hor yer, Ilahi”, - deyo O‘nun varligini tasdiq edan,
iizii haqqa dogru olan, fani diinyanin aldadici cazibasina uymayan,
Qulu Agsasin poeziyasi biitiin hallarda bu fikirlarls iist-lista diistr
vo tamamlayir. Sairin diinyagoriisiinda Tanri, esq, tabiat, insan va
man konsepsiyasi vehdat halindadir. Qulu Agsas poeziyast movzu
miindaricasina gora ¢oxsaxalidir. Yazimizda sairin yaradiciliginda
insan -Tanri, insan - tobiat, varlig-yoxluq ve insan-comiyyat
aspektindan yanasmaga calisacayiq, tabii ki, sairin 6z diisiincalari ila
paralellar tizorindan.

Sair miisahibalarinden birinds, “seirde ise Allahla 6ziim
arasinda olanlar1 tapib yazmagq istayirom. Biitiin bunlar1 demakda
maqgsadim odur ki, yuxu ilo oyanmagim arasindaki miiddat an goézal
bir haldir manim ti¢iin. Coxseriyali, bazan da rengli yuxular gortram.
Ona gora ds yuxudan adi hayata qayitmaq manim ii¢iin ¢atin olur.
Yuxudan ayilib tezadan hayata qayitdigima gors yox, hamin araliq
masafaya gora Allaha siikiir edirom. Razilasdigim bir masal da var:
“Insan har axsam olur, har sahar tazadan dogulur”

Bu barada sairle hamfikirom. Bazilari bu fikri gabul etmaya
bilar, 6liimii gabul edanlar, dirilmani gabul etmirlar. Halbuki icinda
oldugumuz tabiati hikmat gozi il izlasak, masalan, agaclarin har
qisda olub, yazda dirilmasini, bunu gormak o gadar da ¢atin deyil.
“Allahla 6zl arasinda olanlar1 tapib yazmagq istayan”, “coxseriyali,
bazen da rengli yuxular goren”, yuxularinda arayisinda oldugu
magama va makana yiiksalan, “yuxudan adi hayata gayitmaqda
catinlik ¢akan” sair, yuxu adlandirdigl get-gallari o gqadar gergak
yasayir ki, “yuxudan ayilib tezadan hayata qayitdigina gérs yox, hamin
araliq masafaya gora, Allaha siikiir edir. Sair liglin yuxu ile oyanmaq
arasindaki miiddat an go6zal bir haldir” Qulu Agsasin seirlari Allahla
arasinda olan baglardir. “Yuxu ile oyanmaq arasindaki hallarin
inikasidir. Bu yolgulugda yasadig: hallar sairs, “Insanin har axsam
olub, har sahar tazadan dogul’duguna inandirir. Bir hasiya c¢ixaraq,
usaqligda anamla aramizda olan bir dialoqu xatirlatmagq isteyirom.
Anam har geco allari aciq, uizi goya Kalmeyi-sohadat oxuyurdi:
“Oshaduslla ilaha illallahoshadu anna Muhammadan rasulullah.”
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Bir dafs sorusdum, niya har geca kalmeyi-sohadati oxumasinin
sobabini. Anamin cavabi qisa va konkret oldu: “Yatib oyanmamaq
da var. Yuxu ki var, 6limdiir” Bu s6zlari duyunca heyratlonmisdim,
dha ¢ox qorxmusdum, hatta usaq dustlincasi ila bir ne¢s giin yatmaq
istomamisdim, birden oyanmaram deya. Movzudan uzaqlasmayagq.
Diinya, kainat, tobiat basdan-basa heyratdir. Heyrat deyincs, Fiizuli
babamizin “Heyrat ey biit, siiratin gordiikds lal eylar mani, Surati-
halim goran, surat xayal eylar mani”, - misralarin1 xatirlamadan
kecmak olmaz. Flizulini heyrati O‘nun moéciizasindan dogdugu kimi,
Qulu Agsasin da heyrati diinyani ve Tanrini anlamaqdan, yuxularinda
ucdugu moakanin sehrindan kecir. Bu “usus”’lar sairi daha da
yaxinlasdirir Tanriya. Sair anlayir ki, “Na amak qilsan, xatadir geyri-
esq! Ya Hu!-yalmz O! (Allah!)”.
Tanrinin varhigina inandiqca onun yaratdiglarina da inami
tamlasir, basqa aloamlarin olmasina inanir sair:

Man é6ltima gedar oldum,

San qal yasa! Can sevdiyim.

Man OLUM® gedar oldum,

San qal yasa! Can sevdiyim.

Ayriliga dézarmisan?

Kalaf agib, soz diiyacam.

Yena mani gézlarmisan?

Sani orda gozlayacom... [Agsas 2024, 11].

Alamlarin olduguna inanan sair ticiin 61iim son deyil, basqga
aloma koc¢ etmakdir. O alamda das sevgilisini gozlayacakdir. Bu goriis
istayi yalniz sevgili ticiin deyil. Sair Qarabagda itkin diisen dostu
Xaliga yazdigi seirda da bunun vurgulayir. Sair, dostuna soz tapsirir,
“ondan da adasina demasini” istayir:

Balka veriblar sani,

Tanrinin yaddasina?

Man sana séz tapsirim,

Son da 0z adasina [Agsas 2024, 92].

Na olar, ayirmasin,

de ikimizdan mani!

Getdin?.. sana yaxsi yol,

galmasan, gézla mani... [Agsas 2024, 92].

Sairin dostu ila Xaliga ismaris1 onlar1 ayirmamasi istayidr.
Sairin itkin dostu hayatda deyilss, “Tanrinin yaddasinda”dir. Demak
ki, na vaxtsa, vaxt1 galands “Tanr1 yaddasinda” goriis var. Getdinss,
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sona yaxsl yol” (yeni makana ugurlama). “Galmasan, gozle mani...”
(vyeni moakanda goriis). Butlin bunlar sairin bir basqa seirinds da
tokrarlanir:

“Isdi-qazad

sandan avval 6lsam,

mani son manzila aparirlar gorsan,
vasiyyatima amoal ela:

Arxamca su at,

ugur dila.

Sacini yolma,

kékstinii otiirma.” [Agsas 2024, 104].

Sairin vasiyyatindaki detallar bizi basqa bir macraya aparir.
Oliim akt1 va 6liimdan sonraki marhalalar, insanin suya tutulmasi,
kafanlenmasi, molla va Quranla son manzils yola salinmasi va s. bun-
lar normal va bildiyimiz rituallardir. Sairinss, “isdi-qazadi sevgilis-
indan 6nca 6lsa” son manzils ugurlananda ondan istadiklari bunlar
deyil. Sairin 6liima miinasibati vo son manzile ugurlanma arzusu
gobuledilmis ganunlardan farglidir. O, sevgilisindon harada va neca
basdirilmasini, ne¢s yas tutulmasini istamir. “Arxasinca su atmasini,
ugur dilomasini”, “agini yolub, kdkstlinii 6tiirmamasini” istayir.

Sair bilir ki, azizini son safere ugurlayanlar, tabii ki bu
macburi deyil, ag1 deyib, sa¢ yolur, kadara biirtiniib koks otiiriir,
aglayir, agladir. Qulu Agsas isa sevgilisine onun arxasinca su atmas-
1, ugur diloamasini vasiyyat edir. Adaten uzaq yola, safora ¢ixan-
da arxasinca su atilir, ugur arzulanir; “yolun ugurlu, su kimi aydin
olsun!”, - séylanilir. Sair da safera c¢ixir, O, Tanr1 yolgusudur. Agsas
lictin 6liim son deyil, baslangicdir. O, galdiyi yeri bildiyi kimi, getdiyi
yeri da bilir. Sair torpagin altina getmir, Onu yaradanin - “Allahin
yanina gedir” Oliim sair iigiin Tanriya qovusmaqdir, ruhun aid oldugu
yera doniisudir. Varligda yox olmaqdir. O diinya dediyimiz yer yox-
dur, basqa alamlar var. Basqa aloma uguslar var (ruhun aid oldugu
yera qayltmasi var va s.), 0 alomda davam edan bir hayat var. Tiirklar
buna u¢maq deyir. Ruhun ugusu. Ravayats gors, Rumi 6zl rags
edib oxumagi ¢ox sevarmis. Onun raqs edarak vacda galmasi, “qus
kimi goylare ugmagi” barada ¢oxlu revayst movcuddur. Samanlar
da oxuya-oxuya qamliq edarak Tanr1 dargahina yiiksaldiklarina
inanirlar. Bu, oliimiin falsafesini anlayanlarin yanasmasi, basqa
alemlarin varliginin tasdiqi ve ruhun 6lmazliyins inamidir.

Sairin bahs etdiyi 6liim akt1 “Xalqi tark edib, xalige qosmaqdir”
[Cavid, 2007a, 256]. Bunun li¢lin sevgilisine “faniya uyma”magi,
arxasinca su atib ugurlanmasini, “lrayina ayri sey gatirmamasini”
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vasiyyat edir. Qulu Agsasin bu uyarisinda, biitovliikdsa diinya, olum,
6liim, fanilik ve s. samanizmin, sufizmin izlari var. (Har ge¢oa yuxu-
da ucan sair va lizii gdylara qamliq edarak tanriya yiiksaloen saman).
Sufi diisiincasinda 6liim ancaq badanin 6liimiidiir. Ruh Tanrinin in-
sana amanatidir, ziilmatdan xilas olub nura ¢atmagq, haqiqi ve abadi
hayata baslamagq ii¢lin Tanriya dontisiidiir-ugusudur. Misralarinda
“sonsen har yer, Ilahi”... (Q.Agsas) picildayan sairin ugusu Tanri qa-
tinadir. Ugusun miibarak, sair!

Demali, 6liim, insanm1 dosta, sevgiliya-Tanriya qovusdurur.
Sairin getdiyi makan Allahin yanidir:

“Allahin yanina gediram
lirayina ayri sey gatirma” [Agsas 2024, 104].

No gozal ve amin bir ifadadir: “Urayine ayr sey gotirmo,
Allahin yanina gediram!”

Oliimii - “son nafas”i “borc” sayan sair, 6liima bir can borclu
oldugunu da bilir, 6limin qa¢ilmaz oldugunu da. Onun tgln
Tanriya qovusmagq akti saydig1 6liim, ham do Tanrinin bandasini
yoxlanigidir.

“Haramiz borcludu bir can 6liima,
Olsak da, tapmariq ancam 6liima.
Tanr1 qirmir bizi... Ancaq 6liima
yoxladir” [Agses 2024, 97].

“Son nafas”ni verib getdiyi yer, hom da ilk nafasinin verildiyi
yerdir. Sair, bu miigaddas duygularla Allah gatina ytiksalir. Bu yox-
olma Tanriya “can atan” sairin arzu etdiyi goriisdiir. Bu “can atma”
Haqqa yetismakdir. Allahla, dostla, sevgili ilo viisaldir:

“Esit, yoldadI artiq, ¢capir cin atim Sana,

Séz atib-tutammadim...

Indi can atim sana...” [Agsas 2024, 110].

Sairin Tanriya can atmasi 6ziinliiderkdir, varligda yox olmaq
istayidir. Hayatin manasin1 anlamagq, insanin Dinya adli gemidaki,
olumla 6liim arasindaki (bazan buna qasla-géz arasindaki hayat da
deyirik) missiyasini anlamaqdir. Qadim Delfi mabadinin bastaginda
yazilir ki, “Ey insan, 6ziinii dark et. Oziinii dark et ki, 0'nu da dark
edasan! Oziinii dork etmadan O‘nu dark etmak olmaz. O‘nu, varligi,
Yaradani dark edan Qulu Agsas, Yaradani-Varlig1 gabul va tesdiq edir,
insanin alin yazisina inanir. Olum kimi 61iimt da gabul edir:

Bir isimiz getmaksa,
Bir isimiz galmakdi.
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Ikica méciiza var:
yasamagqdi!
o0lmoakdi!... [Agsas 2024, 164].

Olum va O6liim... hayatin falsafasi. Olum varsa, 6liim labiid-
dir. Yoni insan diinyaya galdiyi glindan 6lacayini bilir. Hatta 6miird,
olimi ondan avval yazilir. Bunu anlayanlar, 6lmadan 6nca 6lan-
lar var. Hala ds sivilizasiyani gabul etmayan Kicik bir gabilada har
yeni korpa dogulanda maclis qurub aglasirlar. Diinyaya bir fard
da goldi, 6limi dadmagq ticiin. Bizds aksinadir, dogulanda olumi
diistinmiriik, sanlanirik. Fatalist oldugum ti¢iin diistintirom ki, har
dogulan insanin alin yazisi var va ona yazilan taleyi yasayir. Fatalist
olmamasina ragman, Qulu Agsasla eyni diisiincani paylasiriq. Alin
yazisinin insana qoyulan addan 6nca yazilmasina isara edir. Alin
yazisinl Tanr1 yazir, ad usaq dogulandan sonra verilir. Dogrudur, ad-
larda da mistiklik olur bazan. Yoni har kas ona yazilan tale ila diinyaya
galir va dilinyaya qalmagq ti¢iin deyil, getmak ticiin galir (“Galan qal-
maz, gedan galmaz, acab sirr”). Olmadan 6nca 6lanlardan olan Qulu
Agsas “acab sirr”’in sirrina vaqifdir. O‘nu dark etdikcs sairds Yarad-
ana vo yaratdiglarina “stiklir” yaranir:

Stiktir o goydaki ismin halina,

Stiktir yagisina, stikiir qarina.

Stiktir — adimizi 6z jurnalina

dcal - adqoydudan qabaq yazdirib... [Agsas 2024, 3].

Sairin “Agsas” soyad1 (toxalliisii) atasinin adiymis (ilk dafa
duyuram bu adi, Agses). Bu ad da mistiktir, manca, Agsas... Bazi
seirlari falsafi suallar ve onlara verilan cavablar tizerinda qurulan
Agsas, seir-matnlarinds bizi do adinin dasidigi ag sass, ag lina sarik
edir, ruhumuzu nurlandirir, tiziimiizi Tanriya istigamatlandirir.

“Ogor falsafe yoldadirsa, an yaxsi yoldas adabiyyat olacaq”
(Karl Jaspers). Qulu Agsasin seir-matnlarinda “falsafe yoldadir,
adabiyyat ona yol yoldashgl edir” Sair diisiintir, diisiincalarinda
vardigt moakanin varligini misralarinda poetiklasdiri. O'ndan,
diinyanin sirrinden, alemlerin varligindan xabardar oldugunu
moatnlarinds inikas etdirir. Yerlo gdy arasinda slaganin oldugunu
tasdiglayir. Zaten sairlik bir az da goyle allosmakdir. Gilinasa
giliimsayib, Ay1 sevmakdir. Ulduza g6z vurub, Tanr ile hasb-hal
etmakdir. Diistintirom ki, M.Miisfiqin “Buyerla ¢arpisan, goylo allasan.
/ Dostdan, asinadan neca al ¢akim” (Miisfiq, 2004 : 128), - misralari
fikrimizin méhkamlanmasina xidmat eds bilar.

“Goyls allasan” sair, veraqlarla séhbat edir, onlar1 garsisinda
zami kimi gortr. Yaradilisdan ve yaradiciligdan xebar vermayan soz
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yazmagq istomir. “Diinyanin diiz vaxtlari”n1 xatirlayir:

“Dtinan

Diinyanin diiz vaxtlarini gostarirdilar,
Soani

gostarirdilar

Allah...

“Retro”da [Agsas 2024, 152].

Oxucu olaraq sairin xatirlatdigl “diinyanin diiz vaxti"na
fikir yolgulugu etdim. Usaqliqdan yaddasima yazilanlar “Retro” kimi
otib kecdi gz ontimdan. Anam har geca biza nagil deyardi (bizda
bu bir anana idi, sonralar man da har geca 6vladlarima, navalarima
nagil séyladim. Diinan sdyladiyimiz va ya dinladiyimiz nagillardaki
bir ¢ox miimkiinstizlor bu giin ger¢cak oldu. Bu bir basqa yazinin
movzusudur). Har dafs nagil bels baslayirdi: “Biri var idi, biri yox
idi, Allahdan basqa he¢ kim yox idi.” Ilk defo Allah séziinii anamim
soyladiyi nagillardan bels duymusam. O giinlar artiq kecmisdir,
abstrakt badii ifads ilo desak “Retro”dur. Indi évladlarina na nagil
deyan analar var, na da Allahi yada salan insanlar (istisnalar xaric).
Sairin da bahs etdiyi vaxlar, insanlarin Allah1 6ldiirmadiyi, Allahin
bandasini unutmadig: vaxtlardi.

Fridrix Nitssenin “Tanr1 Oldi” elaninin iistiindan bir asrden
cox vaxt ke¢sa da, aminam ki, onda insanlar i¢cindaki Allah1 bugtinkii
gader 6ldiirmamisdi. Indi diinyanin 6z allahlar: var. Silah allahlar,
miiharibas allahlari, s6z allahlari va s. Allahsi1z mamlakatds - diinyada
har kas 6z isindadir. Bazan tez-tez esidirik, “Tanr1 bizi unudub”
ifadasini. “Diinya qan c¢anagina doniib. Diinyanin mizan-tarazisi
pozulub. Bunu diizaltmaya an¢aq O'nun giicii, qiidrati ¢atar. O isa
susur”

Bizmi Allahi 6ldirmiisiik, yoxsa Allah bizi unudub? Tanrinin
adalatsizliys, haqgsizliga, miiharibays, zillote susmasi sairi 6ziindan
cixarir. O'nu komaya ¢agirir, aserina - diinyana sahib ¢ix, - deya.
Balka Allahi unudan bandalarin giinahi ucbatindan Tanri sagirlasib?
Boalke tovba etmoak lazimdir? Dogrudur, tovba qapist agiqdir
ancaq Tovba etmaya temiz yer qalmayib. Sair giinahlarin1 yumaq
l¢glin tamiz yer axtarir. Giinahlarindan arinib, paklasmaq istayir,
haqigats yaxinlagsmagq istayir. Bu yolda O na desa razidir:

Gedib tovba elamaya mana yer ver, Ilahi,

Ela yer ki, baxim gériim Sansan har yer, [lahi!

Gtlinahimi nayla desan, raziyam, yuyum orda,

dgar glictin ¢atsa, mani 6ziindan doyur orda [Agsas 2024, 13].
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Qulu Agsas, Tanr1 mohtacidir. Sair, Ona mustaqdir. Onun
mahrami da, yaxini da, dogmasi da, hemsohbati da, duasi da, bazan
umu-kiisiisi, bazan tisyani da Tanridir. Sair, har an O'nu dustiniir:

Diistindiim géran O neynir,

Hardan tapir dincliyi?

Geca Ona, glindiiz Ona,

Saat Ona islayir... [Agsas 2024, 41].

Bazan diisiinlirom Ki, yalniz insanlarin deyil diinyanin da
taleyini yazan, yonaldan var. Gorasan, miiharibalari, salginlar1 kim
yazib diinyanin taleyina? Allahi i¢inda oldiirenlermi? Biitiin bu
suallar sairi do diisiindiirtir. Bas veranlari, yasananlar1 anlamaq
istayir. Noadan? Na li¢lin? Bu suallara cavab tapmagin yolu O'ndan
kecir. Sairin tez-tez Tanriya miiraciati de bu suallara cavab tapmaq
istayidir. Bu diistincalar, diinyanin va Yaradanin hikmatina yetmak
cohdlari Qulu Agsasin poeziyasinda falsafi qati darinlasdirir. Sair
falsafi diislincalarini poetiklasdirir. O, biitév bir seirini bu mévzuya
hasr etmasa da, simiotiklarls, detallarla s6zla hordiiyli xalisina bir
isara-ilma atir. Atasin1 xatirlayanda gdya baxmasi, agaclarin 6liib-
dirilmasi, diinya li¢ gisma ayrilmasi; goy, yer, yerin alt1. vae s. Bunlar
sufizmin, samanizmin izlaridir: “Qis gliinii soyuqdan 6lan agacin, /
Yasina mart ay1 yarpaq yazdirib.” Vaya: “Kiilli-alom, / bani adem, /
goyln yeddi qaty, torpagin alti... [Agsas 2024, 169].

Seir dediyimiz sey, s6zls yaranan Kkicik saraylardir. S6z har
adama verilmir, har adam s6zden sanat asari yarada bilmir. Qulu
Agsas soziin dilini bilir, szt falsafs ilo yogura bilir, s6za can verir,
diistincani poetiklagdirir. A. Agsas li¢lin seir sirdir:

dkinginin

havaya atdigi

bir ovuc toxumdu ulduzlar -

bar vermadiyindan qizarar.

.. Seir sirdi, Adam,

sirri bagirmazlar -

ulduzlardan utan [Agsas 2024, 50].

Cavid sovet dovrii an zaif aseri sayillan “Afst’ds bir az
panteistcasina bu “sirra” toxunur: “Se’rl. Musiqil.. Din!.. Diinyada
yalniz bir seir, bir musiqi, bir din manbayi var ki, o da tebiatdir,
se'rmi istersin? Iste asiqlerin iztirabi, filosoflarin diisiincasi,
oksiizlerin gokiis kecirmasi, kimsasizlorin goéz yasi, yildizlarin
sofvati, qliirubun mahzunlugu, gecanin siikutu, fozanin darinliyi hap
birar se’rdir. dvat, har ah, tabassiim, har inilti, har foryad; har firtina,
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har girdab, birar se’rdir. Musiqimi istarsin? Caylarin, irmaqlarin
ninnisi, denizlarin, ¢aglayanlarin valvalasi; arslanlarin, yildirimlarin
gurlamasi; xofif riizgarlarin ziimzimasi; yapraqlarin, c¢i¢oklarin
Opusmasi; bulbullerin, ishaglarin 6tiismasi hap birer musiqidir.
Vurgun goniillarin ac1 taranasi; minimini ¢ocuglarin tath gahgahasi,
kérpa quzularin malamasi hap birer musigidir. Dinmi istersin? Iste
har yildizin inca tebassiimlari, har giinasin yildizli baqislar” [Cavid
2007b, 130]. Hoar seyi tobiatdadir, tobiat iso Tanrinin sah asaridir.
Tanrinin asari olan Ay, Giinas, ulduzlar birar birar sirr deyilmi?
Sirr ¢coxdur, miibhamlik ¢oxdur, amma sirr agmazlar, adi tstiinda
sirr!!! Sirri xuda!!! Amma sirr har zaman cazibadir. Geconin sirri var,
glundiizun isig1. Arayisda olan sair, goytiin sirrini agmaq Uglin s6za
siginir. Bazan soziin bels glicli catmir bu sirri agmaga. Bu baximdan
sairin geca va glindiiziin poetik ifadasi da ¢ox falsafidir:

Geco -

sahari su kimi tiziina ¢akar,

Giindiiz -

gecanin ¢iynindan ulduzlari sokar... [Agsas 2024, 43].

Geca olmasa, glindiiz, giindiiz olmasa geca olmaz. Har giin
yasadigimiz, izladiyimiz bu hadisani sair, heyratamiz bir metafora
ila canlandirir: “Sahari su kimi tizlina ¢akar”. Yadima anamin har giin
duadan 6ncaki miiraciatlari diigtir: “Ey gecanin, giindiiziin sahibi,
Allah”, “Ey alamlari yoxdan yaradan, Allah!” “Gecs va glindiiz, giinas
va ay yaradanin dalillarindandir. 9gar siz Ona ibadat edirsinizss,
onda giinasa va aya sacda etmayin, onlar1 yaradan Allaha sacda
edin.” “Gecoa-glindiiz” Varligin darki tlg¢in agilan minbir qapidan
biridir. Yetar ki insanin o qapini aralamaga quidrati ¢atsin. Qulu Agsas
bu qapilar1 aralamaga quidrati catan sairlardendir. O, seirlarinda
gapisin1 doyur. Butovliikds, Qulu Agsasin seir makani yerla-goy
arasindaki masafadir. makandir. Bu makandaki yolculugu 6ziinii
tapmagq, “tazadan kasf etmakdir.” Tanri ilo dardlasmakdir:

Bas Allah, qardasim, Allah?!

Hor sey insaninmi alindadi?!

Yox, atam, yox!

Bayagq sorusdun ki, na var, na yox; Allah var, Allah!
Yoxu var, vari yox elayan...”

“Yoxu var, vari yox edon. [Agsas 2024, 43].

Alomlari yaradan, “var1 yox, yox var edan”, insan1 yaradan
va yox edanin sirrina vaqif olmaga calisan sairin ruhu filosof sair
H.Cavid afondinin Azarini xatirladir. Azar kimi sairin de ruhu O'nu
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ozlayir: “Ey varlhig1 yox, yoxlugu vardan daha dilbar! Ruhim sani izlar.
Lutfet, 0 gozal ¢cohrani bir an mana gostar, Konliim sani 6zlar” [Cavid,
2007b : 8]. oanteist diistincaya gora, Tanrinin ¢ohrasini géormak
liclin tobiati seyr va idrak etmak yetarlidir. O har yerdas vardir. Sair,
“Hoazarat!” miiraciati il baslayan seirinds bu sirri, biitévliikde hayat
adlandirdigimiz makanin sirrini agmaqdansa, sirr olaraq saxlamaga
tstlnliik verir:

Hazarat,

cami li¢ suala

cavabdi hayat:

Kim?

- Heg kim!

Hara?

- Heg hara!

Na vaxt?

- Heg vaxt! [Agsas 2024, 4].

Bunu matna ¢evirsak, bela da oxuya bilarik. Biz kimik? - “He¢
kim”ik. Hara gedirik? “He¢ hara!” Na vaxt? Hec¢ vaxt? Golisimizi
bilmadiyimiz kimi, gedacak vaxtimizi da bilmirik. Sairin “dilindan
diismayan Tanri, ham ds “on gozal callad”dir:

Dilimdan diismiir bir ad
n.é.q.t.a.la.r.

Tanri dan gézal callad
n.é.q.t.a.la.r.

vaya

yel vurdugqca toktiliir
n.é.q.t.a.la.r.

“Goy suala” biktilii
n.é.q.t.a.la.r.
Qalam-varagqdi bir da
n.é.q.t.a.la.r.

Géyda Allahdi, yerda
n.6.q.t.a.la.r. [Agsas 2024, 10].

Tanriinsanin alin yazisini, 61iim saatini yazan “g6zal callad”dir.
“Goy suala buikiilii” bahs etdiyimiz kimi “sir”dir, “Tanrinin bir ad1 da:
Sual”dir. Goyda Allahdi, yerds n.6.q.t.a.l.a.r. bandalar ola bilar.

Sairin biitiin sozlori
Tanriya iinvanlanir:
Gliniin neca kecir bari,
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Can verib, can almagnan? [Agsas 2024, 128].

Sair 6zlinu Tanriya qul sayir. Tanrini saxslondirir, hasb-hal
edir, bazan arkls, bazan sevgiyls, bazan Usyanla:

Neynasan, sevirom sani,

Qulunam, gal, min boynuma.

Bu seiri da San yazmisan,

Babalt manim boynuma [Agsas 2024, 128].

Tanr1 har aninda O‘a sodykanan sairin yanindadir,
hamsohbatidir, sirdasidir. Bu menada sairin “Radiodan ¢agirsam,
Allah, esidersanmi?” seiri diistindiirtictidiir:

Radiodan ¢agirsan, Allah, esidarmisan,
Cixirsanmi gazmaya efir sahillarinda? [Agsas 2024, 110].

Sairin Tanr esqiyle yazdig1 seir-matnlari Tanri-S6z- Sair
lichucaginda yaranir. “Baslangicda s6z vardi. S6z Tanrt ils birlikdaydi
va S6z Tanriydl.” S6z Tanri, sairlar S6ziin-Tanrinin xidmatkarlaridir.
Tabii bunu har saira aid etmak fikrinden uzagiq. Sair, 6zii do bir
miisahibasinds belo cavablandirir: “Orta moaktabin hiimanitar
fonlorini yiiksak giymatlarle oxumaqla, Azarbaycan Doévlat Uni-
versitetinin filolologiya fakiiltasini bitirmakla sair olmaq olmaz.
Bilirsen, sairlik hava kimidi: gah olur, gah da olmur. Hava yoxdursa,
O0lmoalisan, yasiyirsansa, demsali hava var. "Senzuranin yoxlugu,
kiitlavi kitablarin nasri ile naticalandiyi kimi, “sairlar ordusu”’nun
yaranmasina da ravac verdi. Hor yazilan seir seir olmadigi kimi,
har seir yazan da sair deyil. Qulu Agsas dogulusdan sairdir. Oziiniin
dediyi kimi, “slinde galam, goziinds eynak dogulub.” Dogulusdan
sair doguldugu ticiin Qulu Agsasin matnlori falsafidir. Oxucunu
diistindiiriir. “Bazan birca s6z da firtina qopara bilar” (F.Nitsse).

Natica

Tanr1 hagqindaki diistincalarini misralarina pigildayan Qulu
Agsasin seirlari Tanriyla etdiyi hasb-haldir, Tanriya edilan dualardir,
etiraflardir, Tanriya siginmadir. Bu miisahibalarindan birinda saira
verilon “Allaha inanirsinz? - sualina verdiyi cavabinda da 6z aksin
tapir: “Olbatta. Ona neco inanmamaq olar?” Allaha inanan sair
lclin “Yaradiciliq yol getmak kimidir, masafe gat etmakdir. Usaq
vaxtl bir seya maragim var idi - kandimizdan goriinan “yerla goyiin
birlasdiyi” yera qacirdim. 3-5 km gacandan sonra ordan baxirdim
ki, indi evimizin yaninda goyls yer birlasib. Bir da o lize gedirdm.
Hamisoa gedirdim, gedirdim... He¢ vaxt yerls gdytin birlasdiyi yera
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cata bilmirdim. Manim {g¢lin Allah da, miitlaq haqigat da, s6ziin
yuvasl da ilgim kimi uzaqdadir. Homisa yerla goytin birlasdiyi yera
getmak istoyiram. Vo har dafs gedanda goriirem ki, alim bosa ¢ixir”
Deyirlar ki, sevgi ilgim kimidir. San yaxinlasdiqca o uzaqlasir.
Bu sevgi ila haqigate ¢atmaqdir. Sair lciin do “Allah da, miitlaq
haqiqat da, s6ziin yuvasi da ilgim kimi uzaqdadir.” Yaxinlasdiqca O
daha ytiksalir, sairi yerls goylin birlasdiyi yers davat edir. Yiiksalisa,
ozuintidarka saslayir. Tanriya ytliksalisin miibarak olsun, sair!
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Analysis and interpretation of Gulu Agsa’s
poems - texts
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Abstract

Gulu Agses’s poems are literary texts, and all literary texts are the
author’s creative act. The poet’s confessions and texts, which are part of
his autobiography, are at the same time a reflection of his thoughts, his love
for man and God. According to the poet, a person who understands who he
is, where he came from, and with what mission he came, does not need a
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body made of flesh and bones to live. He is a spirit flying high (“soul”), he
does not die, he just changes his form (“heart”). In the article, the poems
written on philosophical notes in Gulu Agses’s book “Gorsen Usuyiirsen...”
are analyzed as texts. It is not the weight and rhyme of the poems, but the
load of meaning, and the poet’s ideas about the world, nature, man, society
and God are examined.

Key words: Gulu Agses, Poems, analysis and interpretation.
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